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Slovo a obraz v renesancnim cestopise
(Krystof Harant z Polzic a Bezdruzic:
Cesta z Kralovstvi ceského do Zemé Svaté)

DANUSE KSICOVA

Masarykova univerzita Brno

Danuse Ksicovd je emeritnou profesorkou ruskej literatiiry na Masarykovej univerzite v Br-
ne (Filozofickd fakulta, Ustav slavistiky). Zaoberd sa porovndvacim $tidiom ruskej a Ceskej
literatiiry a kultiry i translatolégoiu. Je autorkou ésmich knih a spoluautorkou dalsich sied-
mich (napr. Ruskd poezie v interpretaci Frantiska Taborského, 1979; Poéma za roman-
tismu a novoromantismu, 1983; Secese. Slovo a tvar, 1998; Od moderny k avantgardé.
Rusko-¢eské paralely, 2007). Doma i v zahranici publikovala viac ako tristopddesiat $tudii,
recenzii a dalSich prdc. Prekladd drdamu i poéziu, ziiéastiiuje sa domdcich i zahranicnych
kongresov a konferencii, na organizdcii ktorych sa sama podiela. Predndsa na pozvanie Ces-
kych i zahrani¢nych univerzit a inych institicii. Svoj vedecky vyskum popularizuje medidlne.
Bola jej udelend bronzovd medaila Purkyfiovej univerzity v Brne, zlatd medaila Masary-
kovej univerzity a pamdtnd medaila Filozofickej fakulty Masarykovej univerzity v Brne za
zdsluhy o rozvoj fakulty. Medailony o nej sii publikované v persondlnych slovnikoch v Ceskej
republike, Velkej Britdnie a Spojenych Stdtov americkych.

Zameriava sa na vyskum synkretizmu rozlicnych druhov umenia, predovsetkym literati-
ry a vytvarnictva s presahom k divadlu. V najnovsej monografii Od moderny k avantgardé.
Rusko-ceské paralely (2007) zachytdva zloZité peripetie premien, ktoré na prelome 19. a 20.
storocia prebiehali v ruskej préze, drame a poézii, v divadle a vytvarnom umeni. Z porovnd-
vacieho aspektu jej sondy vedii k éeskému a eurdpskemu kontextu, k prepojenosti s filozofiou
a k problematike znaku, symbolu a mytu.

Prof. Ksicovd predniesla na pozvanie Ustavu svetovej literatiry SAV dna 12. mdja 2010
prednasku venovanii sémantickej analyze vzdajomného vztahu obrazu a textu v renesancénom
cestopise, ktorti uverejiiujeme.

Sotia Pastekova

ABSTRAKT

Cesty do Svaté zemé tvoti vzhledem k sakralnimu poslani specificky typ cestopisu. Jeho
promény jsou demonstrovany na srovnani putovani ruského sttedovékého prevora
Daniila (1104-07) a nejslavnéjsiho ¢eského renesan¢niho cestopisu lechtice, diplomata
a hudebnika Krystofa Haranta z Polzic a Bezdruzic (1598). Jeho dilo je pozoruhodné
itadou autorovych ilustraci, navazujicich na sttedovéké miniatury, jez doprovazely mno-
hd vydani Miliénu Marca Pola, ¢i na neméné populdrni stredovéké bestiare. Maji vSak
vyraznou vypovédni hodnotu, obohacujici sémantiku textu.
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Obr. 1. K. Harant, Titulni stranka cestopisu



Slovo a obraz v renesanénim cestopise

Cestovani jako vyraz touhy po nabyti ztraceného raje jakozto symbolu prvotni
Cistoty je charakteristické nejen pro Samanské ritualy, o nichz pise Eliade (1998, 52—
63), ale také pro putovani kfestant do Svaté zemé, jez lze chapat jako specificky zpu-
sob sebe ocisty — ve sttedovéké terminologii ,,zbaveni se hfichii“. Tento zdtraznény
voluntarismus a sméfovani k vyté¢enému cili odlisuje zanr cestopisu od tématu ¢clove-
ka na cesté, jez je charakteristické pro starofimské romany nebo renesan¢ni eposy,
jejichz hrdinové putuji podobné jak je tomu v kouzelnych pohadkach neznamymi
cestami k toponymicky nejasnému cili, protoze jejich hlavnim tkolem je hledani,
nejcastéji unesenych nevést (Bachtin, 1975; Krej¢i, 1964). V daném ptipadé je cesto-
vani spjato s motivem napéti a tim i zdbavnosti. Pfeména v zanr cestopisu s sebou
nese spolu s posilenim dokumentarnosti také diiraz na funkci poznavaci (Klatik,
1968). Putovani do Svaté zemé maji v Zanru cestopisu zvlastni postaveni, nebot plni
hluboké duchovni poslani (Gurevi¢, 1972; Potebnja, 1976). Zdkladnim motivem
téchto cest byla odvékd vira, ze modlitba realizovana na posvatnych mistech ma
mnohem vétsi G¢innost nez je tomu jinde. Kfestanstvi v podstaté jen navdzalo na to,
co bylo znamo nejen v antice, ale i v nejriiznéjsich pohanskych kulturach. Ve stfedo-
véku, ale i pozdéji proto pouti k Bozimu hrobu plnily predev$im funkci sakralni.
Jejich pocatek spada do 4. stoleti, kdy se do Palestiny vydala sv. Helena, matka Kon-
stantina L. Velikého (275-337, od r. 306 fimsky cisar), jenz r. 313 ediktem milanskym
povolil kfestanstvi a r. 330 zalozil na misté Byzantia Konstantinopolis jako hlavni
mésto vychodni fide, jejiz vyznam vzrostl po rozdéleni fimské fiSe na zapadni
a vychodni (395) a zvlasté pak po zaniku zdpadorimské rise (476). Sv. Helena (asi
255-330) jiz jako zrala Zena v Palestiné zakladala chramy a podle legendy tam nalez-
la Kristtiv hrob i kfiz, na némz byl ukfizovan. Z prosttedku popravy, masové uziva-
ného ve starém Rimé, se tak stal posvatny kult, umoctiovany mnozstvim vyobrazeni
a posléze i vzty¢ovanim nejriznéjsich replik ve volné piirodé. Rimsky cisat Constan-
tinus I. nechal v letech 326 az 335 postavit baziliku Svatého hrobu na misté Jezi$ova
hrobu pobliz Golgoty, jenz se po posunuti jeruzalémskych hradeb v letech 41-44
ocitl uvnitt mésta. Po stopach sv. Heleny do Jeruzaléma putovala fada poutnikd,
zvlaste poté, co cirkevni otcové, kteti v cele s Grigorijem Nisskym pouti koncem 4.
stoleti kritizovali, od své kritiky upustili a naopak je zacali podporovat. Vzhledem
k velkému nébozenskému vzepéti Sirokych lidovych vrstev lze za masovou pout
k Bozimu hrobu pokladat i kiizové vypravy.

Po cirkevnim schismatu, k némuz doslo r. 1054, a jehoz dusledkem bylo rozdé-
leni cirkevnich mocenskych center mezi Rim a Konstantinopol, provizené fadou
uprav administrativnich, ideologickych i obfadnich, se ptirozené setkdvame s jistymi
dusledky této skutecnosti i ve slovesné vypovédi davnych poutniktl rizné cirkevni
orientace.

Jako priklad rané etapy daného zanru Ize uvést jeden z nejslavnéjsich stredovékych
cestopisti ortodoxni orientace Zivot a putovdni Daniila, pfevora Ruské zemé (Zitije
i chozdenije Daniila, Russkoj zemli igumena), uskute¢néné zejmé v letech 1104-07,
tj. v dobé, kdy byla Palestina v rukou ktizdki. Toto jedine¢né dilo ma ve starorus-
ké literatufe v zanru putovani do Jeruzaléma vyjimecné postaveni. Daniil, jenz byl
pravdépodobné prevorem jednoho z klésterti Cernigovského knizectvi, byl po svém
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pfichodu do Jeruzaléma hostem kldstera sv. Savvy. Odtud se vydaval na cesty po celé
zemi v doprovodu jednoho z klasternich mnichd, kterého charakterizuje jako muze
svatého a uceného, ktery jiz prozil mnoho let. Protoze si Daniila oblibil, stal se jeho
vérnym privodcem nejen po Jeruzalémé, ale i po celé zemi véetné Tiveriadského
jezera, Favoru, Naziru, El-Chalilu i Jordanu. Po dobu Daniilova $estnactimési¢niho
pobytu v Palestiné mu byl napomocen rovnéz kral Balduin, jenz po tspéchu prvni
ktizové vypravy, vyhlasené papezem r. 1095 a konané v letech 1096-97, stanul v cele
jeruzalémského kralovstvi, utvoreného r. 1099 (Déjiny stiedovéku 1., s. 166-178).

Obrovsky ideologicky posun, k némuz doslo za onéch pét set let, jez déli pred-
pokladanou dobu vzniku Daniilova rukopisu (1108) a rokem 1608, kdy vydal svij
renesancni cestopis Kry$tof Harant z Polzic a Bezdruzic (1564 - 21. 6. 1621), je patr-
ny jiz z Gvodnich slov, jimiz oba autofi provazeji svoje vypravéni. Hluboce vérici
ptevor Daniil, snizujici podle dobového zvyku sam sebe, aby tim vice vynikla bozi
vile a pomoc, zdiiraznuje, Ze svou pout popsal predevsim proto, aby vsichni, kdo si
jeho liceni svatych mist pfec¢tou, budou pred Bohem rovni tém, kdo svatou pout sami
vykonali. Dulezitost a posvatnost své duchovni mise ostatné Daniil vyjadfuje nejen
popisem mist, drahym v§em kfestantim, ale i mistrnym stylem zkuseného kazatele,
jehoz dikce dosahuje v momentech nejvyssiho zaujeti basnické sily, pronikajici hlu-
boce do srdce véticich. Neni divu, Ze se jeho dilo dochovalo v tak obrovském poctu
opisti. Zatimco jesté Nikolaj Gudzij, autor znamenitych Déjin staroruské literatury,
jenz koncem 50. let minulého stoleti navstivil brnénskou univerzitu, uvadi, ze Danii-
lovo putovani se dochovalo asi ve sto opisech z doby od 15. do 19. stol. (Gudzij, 1953,
110), v komentati k Zitiju i chozdeniju Daniila v antologii staroruskych putovani do
Svaté zemé se hovori jiz o 150 opisech (Putesestvija, 1995, s. 10). V$echno nasvéd-
¢uje tomu, Ze Daniilovo li¢eni posvatné pouti do Jeruzaléma pattilo k bestsellerim
Kyjevské Rusi.

Zcela jinym stylem je psana desetistrainkova Harantova Predmluva ke ctendri
(Harant, 1854, d. 1, s. XXITI-XXXII). U¢eny Krystof Harant z Polzic a Bezdruzic v ni
podava systematicky prehled autort, ktefi vyznam cestopisu ocenovali jako Aristo-
teles, ¢i sami hojné cestovali, aby si rozsitili svoje znalosti a prispéli tak k poznani
novych krajii. Jmenuje fadu spisovateld véetné Homéra, upozoriuje na ¢etné zminky
o putovani ve Starém Zakoné. Z nové doby vysoce oceruje objevnou cestu Krystofa
Kolumba a vypocitava i ceské poutniky od prazského biskupa Menharta (r. 1130) az
po urozeného pana, pana Zdenka Adalberta z Lobkovic ¢i Viléma Slavatu z Chlumu,
ktefi se po putovani po mnoha zemich dockali vysokého statniho postaveni. Z Plato-
na si Harant bere pouceni, Ze ,,dtimyslnéjsi byva ten, kdo mnoho progel® (s. XXVIII).
Zavérem pak zminuje svoje vlastni cestovni zkuSenosti z Palestiny, okupované Turec-
kem, s nimz tehdy vedl Rudolf II. valku. To byl divod, pro¢ se musel vydavat bud za
Itala ¢i Poldka. Prozrazeni pro ného znamenalo smrtelné nebezpeci. Svijj cestopis na-
psal na naléhani svych pratel, nebot byl presvédcen, Ze poda o navstivenych zemich
mnoho novych informaci, které ¢tenaf nenalezne u jeho predchiidct, jako byl Martin
Kabatnik (1493) ¢i Oldrich Prefat (1546). Kromé dtilezité funkce poznavaci, kterou
Harant zdtraziuje i celym stylem svého vypravéni, svéd¢iciho o jeho hlubokych zna-
lostech historickych i kulturologickych, nemalou roli sehralo i jeho presvédcéeni poli-
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tické. V citované predmluvé Harant oteviené pise o velikém nebezpeci tureckém, kte-
ré poznal za své vojenské kariéry i za cesty po zemich, které Turci okupovali. O tom,
ze autor je ucenec, zvykly pracovat se spoustou prament, svéd¢i fada extempore
zavadéjici ¢tenare i do mist, kam se sam autor nedostal, ale pfedevs§im zptisob jeho
vypovédi. Harant uziva dlouhych a slozitych vétnych period, k nimz privykl v lating,
jez byla i jednim z jazykd, jichZ na Blizkém vychodé pouzival.

Snaha o co nejuplnéj$i poznani neznamych kraju a jejich redlii vedla Haranta
k tomu, aby svoje dilo doplnil i fadou zajimavych kreseb, jez byvaly nedilnou soucasti
stiedovékych rukopisii véetné nejslavnéjsiho sttedovékého cestopisu — Milionu Mar-
ca Pola. Kresby nabozenského i profanniho rédzu zpesttuji i putovani bezprostfedniho
predchiidce Krystofa Haranta Oldficha Prefata z Vojanova (1523-1565), jenz se do
Palestiny vydal r. 1546. Tento prazsky hvézdar a matematik pouzil kreseb italského
malife Domenica dalle Greche (1 pfed r. 1558), jenZ se r. 1546 vritil z Palestiny a zis-
kal od papeze a benatské signorie povoleni k tisku svych kreseb ze Svaté zemé. Prefat
se s nim zfejmé seznamil v Bendtkach pred tim nez odplul do Palestiny (Prefat, 1947,
s. 353-360). Na rozdil od ného Harant vytvoril ilustrace svého cestopisu sam. Jesté
Karel Jaromir Erben - prvni novodoby vydavatel Harantova putovani — uvadi, Ze se
dochovalo pét dfevénych matric, z nichz se tisklo r. 1608 prvni vydani, provazené asi
padesati autorovymi dfevoryty. Tehdejsi sbor Matice ¢eské vsak Harantovu vytvar-
nou ptilohu pokladal jen za archeologicky material a rozhodl se, Ze ji do svého vydani
nezaradi (Harant, 1854, s. XIX-XX) . Jedinou vyjimku ucinil v ptipadé mapy Jeruza-
léma, kterou Erben zaradil na zavér prvniho dilu svého vydani Harantova cestopisu
(Harant 1854, d, 1, s. 296).

Jak dalece si svych kreseb vazil sam autor, je patrné jiz z mnoharddkového nazvu
na titulni strané (obr. 1, s. 4), v jehoz zavéru se uvadi, Ze je ,,péknymi figurami ozdobe-
ny“ (Harant, 1608). Aby jesté vice zdtiraznil vypovédni hodnotu svych kreseb, autor
vlozil do stredni ¢asti titulniho listu vyobrazeni velbloudi karavany, tdhnouci pousti.
Podivame-li se na tento pozoruhodny vyjev pozornéji, zjistime, Ze se jedna o vytvar-
né zobrazeni nejdramatic¢téjsi ¢asti Harantova putovani, kdy se vydal pres varova-
ni kahirského konzula na Sinajsky poloostrov, aby zde navstivil prosluly klaster sv.
Kateriny. Dokladaji to $picaté skaly v pozadi i tfi jezdci na velbloudech, v nichz neni
obtizné identifikovat Krystofa Haranta, jeho o deset let mlad$iho priivodce mladého
Hermana Cernina, pozdéjsiho manzela Harantovy vdovy, a dva arabské priivodce:
jednoho na velbloudu a druhého v ¢ele privodu, opatfeného ditkladnou poutnickou
holi. Do druhého dilu pak Harant zatadil cely dfevoryt, znazornujici ptijezd poutni-
kit ke klasteru sv. Katetiny (obr. 2, s. 8). Dominantni jsou na ném dva horské masi-
vy: Hora sv. Katetiny, na niz podle legendy andé¢lé prinesli zesnulou mucednici, jejiz
ostatky se dodnes v klastefe uchovavaji, a Sinaj neboli Mojzi$ova hora, v jejiz horni
casti jsou vytesany schody, jez na stylizovaném vyjevu sahaji az k horskému tbo¢i.

Harant si v§imal i jestérek a plazti, jichZ byla ve skalach hojnost, a neopomnél
zobrazit nad hroty utest 1étajiciho draka (obr. 3, s. 8), jaké vidél prodavat v Kahire.
Pitoreskni kresba velmi ptipomina obdobné vyjevy z tehdy jesté populdrnich bestia-
i (Antonin, 2003).

Krystof Harant z Polzic a Bezdruzic byl muz pozoruhodny jak svym nev§ednim
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vzdélanim, tak neobyc¢ejnym, tragickym osudem. Byl to vynikajici védec, hudebnik
a diplomat, jenz se pohyboval v blizkosti Rudolfa II., Matyase II. a Fridricha Falcké-
ho, katolik, ktery posléze konvertoval k podoboji, aby nakonec stanul vedle ostatnich
¢eskych pant na Staroméstském namésti, kde byl r. 1621 stat. Byl potomek starého
rytifského a posléze panského rodu z Polzic a Bezdruzic v plzenském kraji. (Jejich
erb tvori bily kohout s cervenym chvostem na ¢erném poli, jak neopomnél zdtiraznit
na své Gvodni rytiné.) Vzdélani si rozsitil a prohloubil v pazeci sluzbé u arciknizete
Ferdinanda II. v In$pruku (Innsbruck), tehdej$im vyznamném stredisku umélec-
kého a spolecenského ruchu. Zde se utvarel jeho vyjime¢ny hudebni talent, tfibilo
jeho vzdélani i spolecenské vystupovani, zde ziskal perfektni znalost ital$tiny, jez mu
v Palestiné a Egypté umoznila vydavat se za Vlacha. Télesnou zdatnost si vyzkousel
ve sluzbach cisafe Rudolfa II. jako velitel oddilu ¢eského vojska za své ctytleté tcasti
ve valce s Tureckem (1593-1597). To v§e mu nepochybné pomohlo prestat vsechny
svizele a nebezpeli jeho pouti, kterou posléze zvé¢nil v pozoruhodném cestopise,
psaném na zakladé cestovnich zapiskd. Psal jej v letech 1603-1607 za svého druhého
manZelstvi s pani Barborou, vdovou po rytiti Karlu Skopkovi z Bilych Otradovic a na
Pecce, jez mu v8ak po ¢tyfletém manzelstvi r. 1607 zemfela pii porodu druhé dcery.
Dopsan byl v Praze na Malé Strané, kde Harant dlel ve sluzbach Rudolfa II. Zvlasté
tam mél prilezitost setkavat se s fadou vynikajicich malitii, médirytct a rytci, jako byl
Bartholomaeo Spranger, Egidip Sadeler, Joris Hoefnagel ¢i Ottavio Miseroni (Racek,
d. IL, s. 30), coz nepochybné ptiznivé ovlivnilo péci, jiz vénoval obrazové ¢asti svého
cestopisu. Styl Harantovych kreseb vak svédci o tom, Ze jejich tviirce rozviji spise
podnéty profanni sttedovéké a renesancni miniatury. Cestopis je dedikovan Rudolfu
II., jenz jej podpofil. Prvni vydani vyslo u Veleslavina r. 1608. V Moravské knihovné
v Brné je zastoupeno ve ¢tyrech nestejné zachovanych exemplatich. V rukopisném
oddéleni prazského Klementina je téméf neporuseny vytisk s kolorovanymi kresba-
mi; na posledni strané druhého dilu je erb vydavatele Daniela Adama z Veleslavina.
Druhé vydani vyslo po padesati letech r. 1658. Za nim nésledovalo r. 1678 vydani
némecké, které pripravil autor za svého Zivota, nestihl je vSak vydat. Mnozstvi obra-
zovych priloh svéd¢i o tom, Ze kromé nadani hudebniho byl Harant obdaten i talen-
tem vytvarnym a neobycejnou vizualni paméti (obr. 4, s. 10). Harantova hudebniho
odkazu si v§ima jiz Zdenék Nejedly v jubilejnim ¢lanku k Harantovu vyroci, kde
upozornuje na to, ze po nasilné smrti bylo Harantovo dilo na delsi dobu zapomenuto.
Jeho hudebni skladby unikaly pozornosti i poradateltim jeho poztstalosti. Do svého
vydani, jez je podkladem nasi analyzy, je nevlozil ani hudebné vzdélany Karel Jaromir
Erben, uvozujici oba svazky Harantovym hudebnim heslem: ,Ctnost se tipyti jako
slunce®, desifrovanym Frantiskem Kozikem, jenz Harantiiv cestopis zkrétil a pre-
vypravél, aby je zpfistupnil $ir$i ¢tenarské obci (Harant, 1988). Nejedly zduraznuje
Harantovo hudebni vzdélani, nabyté jiz v Innsbrucku, jeho obeznamenost s gregori-
anskym zpévem, mluvi o jeho zajmu o jiné hudebni kultury, jako byla napt. hudba
arabskad atd. (Nejedly, Melantrich).

Zcela fundamentalni charakter m4 tfidilna dtikladna monografie hudebniho véd-
ce Jana Racka Krystof Harant z PolZic a jeho doba (Racek, 1970-1973), zaméfend pre-
vazné na hudebni odkaz Krystofa Haranta. Spisovatelova vyrazna hudebni orientace
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se projevila vlozenim hudebnich ptiloh do prvnich vydani cestopisu, prestoze podle
poslednich vyzkumi neslo o skladby napsané béhem Harantovy pouti do Palestiny.
Jejich vlozenim do cestopisu autor sledoval spide vyznam propagacni, protoze vse
co bylo spjato se sakralni pouti nabyvalo na duchovnim vyznamu (Krystof, 2007).
Pozoruhodna je i fada autorovych zminek o hudebnich aktivitich poutnikd, jichz
se Harant aktivné ztcastioval. Racek upozornuje na to, Ze v dobé pobytu Haranta
a Cernina v Benatkdch mélo toto mésto za sebou staletou hudebni tradici. Haranta
zaujala predevsim benatska reprodukéni praxe, podle Rackova ndzoru jej vsak moh-
lo ovlivnit i leccos ze slohovych projevii benatské hudebni $koly (Racek III, s. 46).
V cestopise jsou zminky o tom, Ze jeho pisatel se tcastnil zpévil jak na lodi, tak na
¢etnych mistech Svaté zemé, i pfi navstéve posvatnych lokalit Egypta, coz ostatné pat-
filo k bézné praxi poutniki. Hudbé krestanské i arabské Harant vénuje pozornostive
svych ucenych extempore, vkladanych po prostudovani rady spist jak ze své vlastni
knihovny, tak odjinud, které fundovany pisatel peclivé cituje. Tureckou hudbou vsak
nebyl nijak nadsen, jak je to zfejmé ze slov, jimiz provazi svoji kresbu trojice turec-
kych hrac¢t na drnkaci, foukaci a bici nastroje. Podle néj hrali jakoby ,,sviné piskala
a osel bubnoval“ (Harant 1608, I, s. 59).

V dob¢, kdy Harant psal cestopis, skladal také latinské verse, jez se v§ak bohuzel
nedochovaly. Harantova uméleckého talentu si jeho soucasnici vysoce vazili, jak to
dokazuji epigramy, oslavné basné a sonety na Haranta a jeho dilo hudebni i literarni
jak v prvnim vydani Harantovy cesty (1608), tak v jeji némecké edici (1678). Nékteré
z téchto text Racek cituje (Racek III, s. 52-56), ov§em s kritickou poznamkou, Ze
autory téchto chvalozpévi byli vesmés lidé na Harantovi hmotné ¢i profesné zavisli.
Radu dalgich dobovych souvislosti uvadi i Marie Koldinskd v dttkladné monografii
o Krystofovi Harantovi (Koldinskd, 2004). Pohnuté osudy ¢eského $lechtice, stejné
jako jeho rodiny, pritahly pozornost i autort zivotopisnych romant ¢i dokumentarni
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Obr. 5. K. Harant, Delfin

Obr. 4. K. Harant, Tureckd muzika
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prozy (A. B., 1862), v§imajici si i osudii Harantova syna Vaclava Rudolfa Haranta,
jenz se paradoxné stal katolickym knézem (Vystr¢il, 2005). Ohlasem zdjmu prostych
¢tenar je prevypravéni Harantovy cesty z pera spisovatele Franti$ka Kozika, napsané
podle Erbenova vydani z r. 1854 a opatfené stylizovanymi ilustracemi Zdeny Tabor-
ské a Jittho Béhounka. Jaka tedy byla ta proslula Cesta Krystofa Haranta, sepsana
s takovym zaujetim a nasazenim pfimo védeckym?

Krystof Harant z PolZic a Bezdruzic vyjel z Plzné 31. bfezna 1598 a po zastavce u své-
ho pritvodce Hefmana Cernina v Bystfici se oba vydali na cestu 2. dubna - tfi roky po
navratu ne$tastného Rudolfova poselstvi z Konstantinopole, vylicené jeho mladistvym
ucastnikem Vaclavem Vratislavem z Mitrovic (1576-1635), zvanym Turecek. Cestu
ukoncili po radé dosti dramatickych dobrodruzstvi v Benatkach 26. prosince 1598.
Domt do Plzné se véak Harant vratil az po vice nez ptl roce 13. fijna 1599. Vysled-
kem byl nejrozséhlejsi cesky renesanc¢ni cestopis, ktery Krystof Harant vydal na prani
rady pratel r. 1608 k desetiletému vyroci své cesty a devét let poté, co Vaclav Vratislav
z Mitrovic dokoncil svoje Pfihody (1599). Putovani do Svaté zemé Harant uskutec¢nil
za velmi napjaté politické situace dlouholetého vale¢ného konfliktu s Tureckem. Vélka
s Tureckem vypukla r. 1591 poté, co Turci vnikli do Uher a zmocnili se nékterych mést
a pevnosti. R. 1593 proti nim cisat Rudolf II. vypravil vojsko. (Rudolf II. vladl v letech
1576-1611, od r. 1583 sidlil v Praze.) Tazeni do Uher se tehdy zucastnil jako velitel
i Krystof Harant. Po skonceni tazeni r. 1597 mu cisat udélil z vdé¢nosti ro¢ni rentu
700 zlatych, o které v§ak Harant musel po nékolik let dosti usilovné Zadat (Racek II,
s. 28-29). Valka s Tureckem pokracovala ddl a trvala plnych patnact let (1595-1608),
prestoZe po dobyti Gyéru v Uhréch byli jiz Turci v defenzivé.

Bezprostfednim popudem k tak ndro¢né cesté, a to do zemé ovladané nepftitelem,
s nimzZ se nedavno osobné utkal ve vale¢ném tazeni, byla smrt Harantovy druhé Zeny
Evy z Chudénic (1597). Soucasni badatelé vSak usuzuji, Ze moznd jest¢ vyznamnéj-
$im stimulem pro tak nebezpec¢nou vypravu mohl byt politicky kalkul — snaha zajistit
si vyhodnéjsi postaveni u dvora, coz se za vlady Rudolfa II. skute¢né stalo, i kdyz ne
v tom rozsahu, jak by si byl Harant predstavoval (Koldinska, s. 61).

Podobné jako jeho predchudce Jan Hasistejnsky z Lobkovic (1450 - 21. 1. 1517),
jenz vyli¢il svou palestinskou pout z r. 1493 v zajimavém cestopise, jenz vsak byl
vydan az r. 1902, takze do vyvoje zanru nemohl zasahnout, jel i Harant obvyklou ces-
tou evropskych poutnikil, nastupujicich na lod v Benatkach. Podobné jako on zac¢ina
svij cestopis licenim jizdy konmo pres Némecko a severni Itdlii, podobné jako jeho
méstansky predchtidce, ¢esky bratr Martin Kabatnik, jenz o dva roky (1491) prede-
$el Jana Hasistejnského, navstivil rovnéz Egypt. Zda se vsak, Ze byl ze vSech ceskych
cestovatelil nejodvaznéjsi, protoze do Sinajské pousté se vypravil jako jediny a témér
na to doplatil Zivotem.

Budeme-li Harantliv cestopis posuzovat z hlediska grafického usporadani, pak
se presvéd¢ime o racionalité a systemati¢nosti jeho mysleni, jez nepochybné sou-
visi i s jeho technickym vzdélanim. Ne nadarmo byl velitelem délostrelectva, kte-
ry si velmi posramotil svoje postaveni u dvora, kdyz dal r. 1619 pii obléhani Vidné
odbojnymi ¢eskymi stavy v ¢ele s Jindfichem Matyasem Thurnem osttelovat dokonce
cisatskou rezidenci (http://www.valka.cz/). Hlavné tato okolnost rozhodla pii jeho
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odsouzeni ke stéti spolu s ostatnimi ¢eskymi Pany. Jako zkuseny cestovatel Harant
védél, Ze musi svoje ¢tenare nejdiive seznamit s trasou své cesty. Proto hned do prvni
kapitoly zafazuje mapu jizni Evropy, Blizkého vychodu a severni Afriky s dominan-
tou Sttedozemniho more a prilehlych oblasti, na niz jsou graficky vyznacena mista,
ktera navstivil. Z ostrovi to byl Zante neboli Zdkynthos, Candie neboli Kréta a Kypr.
V Palestiné pristali v Jaffé, odkud se pfes Ramu vydali na oslich a mulech do Jeruza-
léma, kde se ubytovali ve frantiskanském klastete, Zijicim pfedev$im z penéz, které
mnis$i ziskavali ubytovanim poutnikii.

Se stejnym zamérem Harant zaclenil na prislu§na mista textu plastické ndkresy
Jeruzaléma, Kéhiry a Alexandrie, jez byla poslednim méstem, které Harant v Egypté
navstivil, protoze odtud vyplouvaly lodé do Benatek.

Napjatd politickd situace, za niz se Harant spolu s Cerninem vydali na svou pout,
je vedla k tomu, aby cestovali ve zvlastnim poutnickém odévu, jehoZ vyobrazeni
nalezneme rovnéz na zacatku cestopisu. (Pozri obalku — pozn. red.)

Sedou kutnu si cestovatelé dali usit v Bendtkach a ptipravili si tam i truhlu, jejiz sys-
tém je znam z popisu Prefatova, na kterého se Harant ¢asto odvolava. Nakoupili pak na
cestu potraviny i vino, protoze na rozdil od predeslych poutniki o sebe museli pecovat
sami. V té dobé se jiz do Judeje jezdilo mnohem méné. Srovname-li soupis spoluces-
tujicich Jana Hasistejnského, uvedeny v zavéru jeho cestopisu, véetné celkového poctu
lidi cestujicich na lodi zvané galeje, zjistime prekvapujici pocet 356. V porovnani s tim
je sedm poutniki, mezi nimiz cestoval Krystof Harant, mnozstvi zcela zanedbatelné.
Je ztejmé, ze do zemi ovladanych nepratelskymi Turky koncem 16. stoleti putovali jen
obzvlasté state¢ni lidé, kteti se museli vydavat bud za Francouze, Polaky nebo Benat-
&any, ktei{ s Turky v té dobé nebojovali. Zvlasté nebezpeéni pro né byli egyptiti Zidé,
z nichz mnozi znali slovanské jazyky, takze je mohli snadno identifikovat.

Podobné jako Oldtich Prefat otiskuje i Harant kresbu korabu, na némz vyjeli
z Benatek. Na rozdil od neutralni malby, kterou Prefat prevzal od italského malire
Domenica dalle Greche, je Harantiv dfevoryt zabydlen postavickami ndmoftnikd,
o jejichz profesnim slozeni se podrobné rozepisuje. Jeho text je tak umocnén vytvar-
nym zobrazenim dynamiky Zivota na lodi, ktery nebyl nijak idylicky, jak to autor
zdliraznuje na mnoha mistech cestopisu.

Drevoryty, zachycujici podivuhodné redlie motské pouti i pobytu v Palestiné
a v Egypté, Harant provazi slovnim vykladem a vkladd je do textu na mista, ktera se
jich bezprostfedné tykaji. Jeho text tak nabyva na plasti¢nosti a vypovédni hodno-
té. V duchu své doby, jez vedla cisafe Rudolfa II. ke sbirani téch nejroztodivnéjsich
anomdlii, zaméfuje se i Harant na podivuhodné jevy pfirody, jez mnohdy umoc-
nuje fantazii, opirajici se o rezidua sttedovékych predstav o chovani zvitat, oprede-
nych nejriznéjsimi bajemi. I takova pokojna a lidumilna ryba jako je delfin nabyva
v Harantové podani, ovlivnéném stfedovékymi bestidfi, podoby zna¢né krvela¢né
(obr. 5, 5. 10). V Egypté se dokonce doslechl, ze delfini neboli motské sviné ptiplou-
vaji z more do Nilu, kde napadaji krokodyly velmi diimyslnym zptisobem: zjezi svij
ostry hibet, pusti se pod mékké bricho krokodylovo, které roziezou az plaz vykrvaci
a kdyz mu do téla nate¢e voda, umira (Harant, 1855, s. 186). Jde o povéru ziejmé
spjatou s davnymi predstavami o tom, Ze Nil, kdysi zvany Ocedn, ¢erpa vodu z mofe.
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Sepéti s krokodylem vzniklo pravdépodobné sémantickou presmyckou, protoze pro
delfiny, zivici se drobnymi rybami, pfedstavovali krokodyli smrtelné nebezpeci.

Nejvice fantastickych vypravéni i vyobrazeni vznikalo v davnych cestopisech véet-
né Harantova na zdkladé baji, které se poutnici dozvidali od rtiznych informatoru.
Tak tomu bylo i s Harantovym vypravénim o cvi¢enych kockach, které pry v nékdej-
$im klastere na jedné z vysep ostrova Kypru mnisi svolavali k jidlu zvonénim. Naucili
totiz koc¢ky lovit hady, ktefi se tam velmi rozmohli. Nakonec se to véak mnichim
stalo osudnym, protoze hadi nakazili morem kocky a ty pak zase mnichy, takze vsich-
ni zahynuli a z klastera zbyly jen ruiny.Vysledkem byl obrazek, na némz naivisticky
pojednané kocky lovi hady nedaleko klasterniho cimbufi. V této souvislosti 1ze uvést
davny egyptsky mytus, zachycovany na vyjevu zobrazujicim nejvyssiho egyptského
boha - boha slunce Rea, jak v podobé kocky podiezava nozem hada, do néhoz se pre-
vtélil predstavitel chaosu Apop, ohrozujici kazdodenni pout slune¢niho boha Rea (cs.
wikipedia.org/wiki/Apop). Vzhledem k tomu, jak snadno prosakovaly pohanské myty
do ktestanské mytologie, 1ze i v tomto piipadé predpokladat jistou souvislost.

Je charakteristické, ze z hlediska vytvarného doprovodu je Harantiiv cestopis
kompozi¢né ponékud disparatni. Zda se, ze po prijezdu do Palestiny se Harant sou-
stiedil spie na dusevni prozitky nez na vytvarné zachycovani mistnich prevazné na-
bozenskych realii, znamych z dél fady jeho predchudcil i z jakéhosi renesan¢niho
bedekru Itinerarium sacrae scripturae, tj. Putovini svatych Veleslavina, LP M.D.H
na vsecku Svatou Bibli obojiho Zdkona, vydavaného Danielem Adamem z Veleslavi-
na r. 1592. Obsahuje fadu vyobrazeni Jeruzaléma, jeho pamatek, zvlasté pak Mekky
véech kiestanskych poutnikt - chrdmu Boziho hrobu. Navstéva této basiliky tvori
vzdy vyvrcholeni poutnickych cest. Harantova skupina tam podle tradice stravila
celou noc. Tak exaltované liceni, jaké je charakteristické pro Daniila, vSak u racional-
niho Haranta nenalezneme. Cesky poutnik si spi$e v§ima pobotenych a ohotelych zdi
v okoli chramu - poziistatkii nedavnych bojti - a necistoty, v niz museli navstévnici
chramu protrpét noc. Baziliku Svatého hrobu, kterou Harant rovnéz peclivé vykres-
lil, srovnava s chramem svatého Vita v Praze. Na své kresbé zachytil i kaplicku nad
Bozim hrobem. Harant podrobné vypisuje navstévu vsech svatych mist v Jeruzalémé
ivjeho okoli. Zvlasté jej zaujalo Mrtvé mote, jehoZ vypary poklada za jedovaté. Kon-
statuje, Ze u Mrtvého mote ani v jeho okoli nejsou zadna zvirata ani ptaci. Podobné
Harant vyli¢il slovné i nékolika vystiznymi nékresy poutnicky nejzajimavéjsi mista
Svaté zemé. Kromé dvou nakrest riznych c¢asti Jeruzaléma Harant zachytil i Betlém
a namaloval dvé scénky z cesty k Jordanu. Zajimavy je dfevoryt zobrazujici skalnatou
horu Quarantenu neboli ,,¢tyticet dni®, nazvanou podle doby, kterou zde stravil Kris-
tus, postici se v této pusté poustni oblasti. Po velké namaze se Harantovi s Cerninem,
zachycenych na dané kresb¢, podatilo vy$plhat do jeskyné, v niz kdysi nasel Kristus
utocisté. Na vrcholku hory byla polozborena kaplicka, odkud méli poutnici nadher-
ny vyhled na skalnatou Arabii i arménské hory, k fece Jordanu i mistu Betel, odkud
vidél Jakob Zzebtik sahajici az k nebi a na ném andély. U Jorddnu, jejiz vodu poutnici
s chuti pili az do doby, co se v ni zacali koupat jejich arabsti prtivodci, byl Harant pre-
kvapen setkdnim s nahymi Araby, pfiodénymi jen jakymisi zastérkami z hustych niti.
Ptibéhlo jich tam nékolik v doprovodu déti s nadéji, Ze se jim podafi néco uzmout
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zjidla, jimz byli poutnici vybaveni. Harant byl Sokovan jejich vzhledem: ,,... byli lotfi
téla suchého, jen kosti a kiize, opaleni a ¢erni, o¢i méli v hlavé veliké a vpadlé, pysky
vysedlé a zuby osklebené, a kiize jim s tvare visela.“ (Harant, 1854, s. 166) Tak je pisa-
tel zachytil i na vystizné kresbé.

Prvni dil svého cestopisu vénovaného navstéve Svaté zemé Harant zavr$uje sche-
matickou mapou mésta, jiz predchazi ,Vypsani mist pfednéjsich nového mésta Jeru-
saléma“ Mista oznacend na mapé Cislicemi Harant provézi slovnimi vysvétlivkami.
Zavérem li¢i, co ho ve mésté zvlasté zaujalo.

Druhy dil zacind licenim cesty do Gazy. Nalez velmi dlouhého hada, kterého
Harant uvidél lezet na cesté, jej vyprovokoval ke kresbé plaza s vysoce vzty¢enou
horni ¢asti téla, jenz se tak stal jakymsi tvodem k bohaté vytvarné zachycené egypt-
ské fauné a flote, jez pisatele zaujala nezvyklou exoti¢nosti. Jiz za plavby po Nilu do
Kahiry si Harant v§ima mistnich dfevin. Kresli balzamovy kef, ktery spatfil v cisarské
zahradé v Kahife a rozepisuje se, jak jeho blahodarnych uc¢inki vyuzivaji turecké
i arabské zeny, které se jim v laznich natiraji a poté nechaji mast opakované pusobit.
Harant li¢i i rizné typy palem a jejich plodin. Zaujal jej zpusob, jak cesaci ovoce zdo-
lavaji jejich vysku, na niz nestaci zadny zebrik.

Ze zvitat si Harant v§imal predev$im téch, které znamenaly pro ¢lovéka néjaké
nebezpeci a které Evropan v té dobé neznal. Jako dravce s vycenénymi tesdky Harant
zobrazil vodniho koné, hyppopotama neboli hrocha, o némz se v Egypté doslechl, ze
tento bylozravec zufivé napadd a dokonce Zere lidi. Hroch byval v Egypté obavanym
a proto i uctivanym zvifetem stejné jako krokodyl. Nejstarsi doklady o uctivani hro-
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Obr. 6. Schematicka mapa Jeruzaléma
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cha pochazeji z predhistorickych dob, posledni z prvnich stoleti naseho letopoctu
(lucilililincin.blog.cz/0806/posvatna-zvirata-egypta).

Harant dovedl podivuhodné presné zachytit zvlasté zvirata, s nimiz byl v bezpro-
sttednim kontaktu. Takové jsou jeho kresby Zirafy, pstrosa, velblouda ¢i koni, jez
zachycuje v zanrovych vyjevech pti jizdé ¢i v pripadé velbloudt i pfi zdolavani jejich
Vysky.

Harantovi, zajimajicimu se o v§echno co se tykalo Nilu, ktery jej ptitahoval svou
velikosti, jedine¢nosti v dané krajiné i nevyzpytatelnym chovanim pii jarnich zapla-
vach, nemohlo uniknout, jak se z ného cerpa voda. Sviij popis diimyslné konstrukce
dvou ozubenych, do sebe zapadajicich kol, pohanénych volskym spiezenim, doplnil
i velmi vystiznou kresbou (obr. 7). Siroky rozliv Nilu Harantovi znemoznil navsté-
vu pyramid, které sice zahlédl z dalky pii plavbé do Kahiry, jejich podobu si v§ak
nedovedl predstavit. Proto nakreslil jen jakési hbitovni nahrobky, které s tisiciletymi
dominantami proslulého kahirského mésta mrtvych Gizou nemaji nic spole¢ného
(obr. 8). O egyptskych pyramidiach mohl podat mnohem vérohodnéjsi zpravu pol-
sko-litevsky knize Mikotaj Krzysztof Radziwilt, zvany ,Sirotek® (1549-1616), jenz
vykonal pout do Svaté zemé, Syrie a Egypta v letech 1582-84. I tento potomek slavné-
ho litevského rodu konvertoval. Na rozdil od Krystofa Haranta v§ak v opa¢ném sledu
- od kalvinismu ke katolicismu (Radziwill, s. 249-253). Tento zvidavy $lechtic, jenz
napsal pozoruhodny renesancni cestopis, je pokladan za prvniho polského egyptolo-
ga, protoze pyramidy nejen shlédl, ale sestoupil i do jejich utrob a od mistnich Arabi
zakoupil mumie a kamenné idoly, které hodlal ptivézt domt. Jejich korab vsak pti
zpate¢ni cesté postihla tak kruta boufe, Ze byl nucen cely sviij expedi¢ni vytézek vho-
dit do mofte, aby lod neztroskotala (http://www.egiptologia.pl/epr_egl.html).

Jedny z nejzajimavéjsich kreseb Harant vénoval béznému zivotu Arabi i Turkd.
Podrobné si v§ima napt. stravovani. Vzhledem k tomu, Ze ve mésté byl velky nedo-
statek otopu, doma se podobné jako v Jeruzalémé nic nevatilo. VSechno zatizovali
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podomni obchodnici, ktefi roznaseli jidlo ve velkych kosich na hlavach, aby usetfili
zdjemcum cestu do domd, kde se vatilo ve velkych kotlich masité jidlo a rizné lusté-
niny, ryze ¢i obiloviny. Kahirské Zeny se proto mohly vénovat jen péci o sviij zevnéj-
$ek, k niz pattila i ¢astd navstéva lazni, kam odchazely v doprovodu svych sluzebnych.
Nikdo jim v tom nesmél zbranovat, protoze to bylo souc¢asti nabozenskych ustanove-
ni. Harant, ktery se nad lenivosti mistnich Zen podivuje, poznamenava, ze takovych
ptilezitosti mohly Zeny beztrestné vyuzivat i pro jinou kratochvili.

Bystrého pozorovatele, jakym cesky $lechtic nepochybné byl, zaujalo i jak ptis-
ny postih byl v Kéhife uplatiiovan za rtizné prestupky. Zatimco ve stfedovéké Praze
lakotné pekare spoustéli s Karlova mostu do studené Vltavy, zde jim dali kolem krku
drevény krunyf, opatfeny zvonecky, na néz za potupné cesty Kahirou provazejici
Turek zvonil, aby vsichni vidéli, o koho se jedna. Nepoctivym kupctim, kteti neod-
méfovali spravnou miru, zavésili na hrdlo zvon ¢i hlinény hrnec, na hlavu jim dali
Cepici s ocasky a pacholik je vedl za provazek, ktery jim protahli nosem; vedle krace-
jici janic¢ar tloukl do zvonu ¢i hrnce, aby vSichni slyseli, Ze vedou takto potrestaného
$ejdire. VSichni odsouzeni museli zaplatit i zna¢nou pokutu.

Pti své charakteristice islimu vénuje Harant pozornost jak jejich svatostanktim,
tak bohaté odénym knézim v mohutnych turbanech, kteti v rukou drzi rtizence. Pti
jejich probirani musi devétadevadesatkrat opakovat zakladni slova islamské modlitby,
velebici Allaha. Harant vypocitava, kolikrat denné se muslim modli a jak pfisné musi
dodrzovat hygienu pti vstupu do mesity, pred niz byvaji kasny s tekouci vodou k omyti
rukou a nohou. Haranta udivovaly diisledky religiosniho fanatismu, vedouciho k tomu,
ze se lidé, kteti vykonali pout do Mekky sami zbavovali zraku v presvédceni, ze jiz
nic jiného vidét nemuseji. Bystrym Harantovym oc¢im neuniklo ani jak se pfipravoval
a prodaval opiat zvany samlat. Daval se vojakiim pred bitvou a uzival se i k pozvednuti
nalady. Cestovatel neskryvé jeho negativni ic¢inky, ptisobici jako kazda jina droga.

Harant odsuzoval predev$im vypocitavost na oko stavéné hluboké viry, ktera
mnohdy slouzila jen k vlastnimu obohaceni. S rozhof¢enim zobrazuje sebetryznéni
dervisu, které vykreslil s dykou v ruce a s jizvami po celém téle. V slovesném komen-
tafi k tomu dodava, Ze se dervisi pfi takovych obradech otupuji samlatem, vyrabé-
nym z mladych makovic.

S despektem Harant piSe o tureckych hadacich odénych stejné jako dervisi jen do
prehozenych kiizi. Podle Haranta se chovaji tmérné tomu, jak bohaté jsou odménéni.
Kdyz dostanou mélo, padnou na zem a predstiraji tlek nad tim, co lidi toho mésta
potka. Po velkych prosbach délaji, ze se modlitbou ptimluvili za jejich zdchranu. Samo-
ztejmé, Ze ocekavaji od posluchacti za svoji pomoc predevs$im patfi¢nou odménu.

Pti vypocitavani riiznych nabozenskych sekt Harant jmenuje zvlasté jomailery,
putujici svétem a Zivici se ¢asto femeslem ¢i milostnymi sluzbami (obr. 9). Chodi
svobodné od domu k domu s knihou, z niz zpivaji milostné pisné, provazené vymluv-
nymi gesty. Jejich protikladem jsou calendeti, ktefi jsou naopak ctnostni jiz proto,
ze ,krouzky zelezné aneb sttibrné, néktefi na pul libry, jini celé libry i vic stizi, kte-
réz skrze hanbu obtizky prostréené nosi a vol neb nevol ¢istotu zachovati museji
(Harant, 1855, s. 239).V souladu se svym Zzivotem jsou také obleceni. Zatimco joma-
iler v Harantové vyobrazeni ma rozpusténé dlouhé vInité vlasy, je prepasan Serpou se

16



Literarna veda na razcesti: stratégie ,kooptacie”

Obr. 9. K. Harant, Jomailer a Calender s kniham

zvonecky, které ma zavé$eny na stuzkach pod koleny a je obut v sandalech, calender
ma klobouk s tfasnémi, kratky kabatec s koldrkem a holé bosé nohy. Prstem vymluv-
né ukazuje na knihu li¢ici ctnostny Zivot (Hottenroth).

Harantovy kresby jsou neobycejné cennym svédectvim o zptisobu Zivota obyvatel
Palestiny a zvlasté Egypta, kde se po turecké okupaci misily kulturni tradice egypt-
skych Arabu a Turkd, jez pojilo totéz islamské vyznani. Z vlastni zkusenosti poznal
i chovani poustnich Arabd. Terminu beduin sice neuziva, ale podle liceni jejich
expanzivniho chovani, kterého si povsimli v$ichni poutnici od Daniila pres Kabatni-
ka az po Lukiana z doby Petra Velikého, je ziejmé, Ze jde pravé o tuto komunitu. S je-
jim civiliza¢nim procesem jsou ostatné problémy dodnes, protoze pokusy o zavadéni
poustnich $kol na Sinajském poloostrové vétsinou skoncily neuspéchem. Beduinsti
rodice si radéji ponechavaji déti doma jako pracovni silu nutnou k preziti. Kromé
neocenitelné hodnoty vypovédni v§ak Harantovy kresby maji i nepochybnou cenu
estetickou, svédcici o tom, Ze jejich tviirce byl skute¢né v§estrannou renesan¢ni osob-
nosti, tragicky zahubenou v politickém soukoli. S oficidlnim uménim malift, s nimiz
se setkaval na dvore Rudolfa II., nesouvisi. Spi$e navazuji na tradici stfedovékého
svétského malifstvi, zachycujiciho realné cestopisné zazitky ¢i na vytvarny dopro-
vod populdrnich bestiaft. Je na nich v§ak patrna i autorova obeznamenost s dilem
Albrechta Diirera a s mistry italské renesance, ktefi mu za jeho navstév Itélie a zvlasté
pak za nékolikamési¢niho pobytu pred odjezdem do Palestiny nemohli uniknout.
Drevoryty, které jesté vice vynikaji ve své kolorované podob¢, maji v Harantové ces-

topise nezastupitelnou vypovédni hodnotu, vyrazné obohacujici sémantiku textu.
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WORD AND IMAGE IN A RENAISSANCE TRAVEL-BOOK
CHRISTOPHER (KRYSTOF ) HARANT OF POLZICE AND BEZDRUZICE
JOURNEY FROM THE KINGDOM OF BOHEMIA TO THE HOLY LAND

Daniil. Christopher (Krystof) Harant. Holy Land. Egypt. Woodcuts. Word.
Drawing. Comparison.

Travels to the Holy Land are the theme of a specific type of travel-book with regard to
their sacred mission. Their transformations are demonstrated on a comparison of the Russian
medieval pilgrimage described by Prior Daniil (1104-07) and the most famous Czech Rena-
issance travel-book by the nobleman, diplomat and musician Christopher Harant of Polzice
and BezdruZice (1598). His work is notable for a number of his own illustrations, related to
medieval miniatures that accompanied the most popular medieval travel book Milion by
Marco Polo or the equally popular medieval bestiaries. However, they have significant infor-
mation value, enriching the semantics of the text.
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